
Услышав слова Сюй Цзинсинь, Е Фэн не знал, как ответить.

Почему это прозвучало так, будто он бессердечный человек?

Сюй Цзинсинь также поняла, что ее слова показались немного неуместными, поэтому она
поспешила исправиться:

— Я просто пошутила. Посмотри, как ты напуган.

Е Фэн улыбнулся, но ничего не сказал.

Шутила ли она?

Они были близки?

Видя это, Сюй Цзинсинь быстро сменила тему.

— Господин Е, мне очень нравится ваша нефритовая заколка. Не могли бы вы продать её мне?

Е Фэн был ошеломлен, когда услышал это.

— Вы хотите купить эту нефритовую заколку?

Сюй Цзинсинь быстро кивнула.

— Именно так. Мне очень нравится эта нефритовая заколка. Интересно, вы готовы с ней
расстаться?

Е Фэн тут же рассмеялся:

— Конечно, зачем такому человеку, как я, нефритовая заколка? Это счастье, что она нравится
такой красавице, как мисс Сюй.

Как только он заговорил, он передал нефритовую заколку.

Сюй Цзинсинь не спешила брать ее.

— Я не знаю, хорошо ли я в ней выгляжу. Не мог бы господин Е помочь мне надеть ее?



Е Фэн был ошеломлен на мгновение, затем он улыбнулся и помог ей вставить нефритовую
заколку в волосы.

Сердце Сюй Цзинсинь бешено забилось, когда она почувствовала его запах на таком близком
расстоянии.

В то же время она втайне винила себя за то, что была слишком опрометчива.

Это была их вторая встреча, а она уже обратилась с такой просьбой. Неужели собеседник
считает ее непостоянной женщиной?

И в то время, как она беспокоилась о своих личных выгодах и потерях, Е Фэн уже помог ей
вставить нефритовую заколку.

— Это слишком красиво! - воскликнул он в восхищении.

Когда нефритовая заколка была вставлена в волосы Сюй Цзинсинь, она стала еще прекраснее.

Императорская супруга Янь словно переродилась!

Лицо Сюй Цзинсинь слегка покраснело, когда она услышала его похвалу.

Такое выражение лица заставляло сердца людей трепетать.

Когда она поняла, что Е Фэн смотрит на нее, то застеснялась еще больше.

— Господин Е, почему вы продолжаете смотреть на меня?

Е Фэн потерял дар речи.

— На что, по-вашему, я смотрю? Вы должны оплатить счет!

— А? - Сюй Цзинсинь была ошеломлена.

Она думала, что Е Фэн был заворожен ее красотой, но на самом деле он ждал, пока она
заплатит.

Сюй Цзинсинь внезапно почувствовала себя немного рассерженной.



Перед тобой стоит такая красивая женщина, а ты все время думаешь о деньгах?

Что за жадина!

Однако она все еще была очень воспитанной. Она тут же выписала чек для Е Фэна.

— Если на этом все, я пойду, - Е Фэн не стал церемониться. Взяв чек, он развернулся и
удовлетворенно удалился. Он не выглядел так, будто ему не хотелось уходить.

Сюй Цзинсинь посмотрела ему в спину и почувствовала себя немного потерянной.

В этот момент дядя Лю, который защищал ее в темноте, медленно вышел.

— Госпожа, вам нужно, чтобы я изучил его биографию? Этот человек появлялся перед вами
снова и снова. Это совпадение или намерение?

Глаза дяди Лю сверкнули резким светом.

— Дядя Лю, я уже не ребенок. Ты не должен вмешиваться в мои дела, - Сюй Цзинсинь была
немного недовольна его словами.

— Госпожа, я делаю это для твоего же блага, - видя, что она не проявляет беспокойства, дядя
Лю вдруг немного встревожился.

— Дядя Лю, хотя вы и наблюдали за моим взрослением, вы понятия не имеете, что мне
нравится, - сказала Сюй Цзинсинь и посмотрела на ушедшего вдаль Е Фэна.

— Будь то совпадение или он сделал это специально, я сама найду ответ. Мне не нужно, чтобы
кто-то вмешивался. Меня не интересует ничего прозрачного.

Услышав ее слова, дядя Лю больше ничего не сказал.

Он только посмотрел своими острыми глазами в ту сторону, куда ушёл Е Фэн.

'Молодой человек, вам лучше не иметь никаких дурных намерений по отношению к молодой
госпоже'.

"Иначе я заставлю тебя пожалеть о том, что ты родился на этот свет".

...



Управление виллой с видом на озеро Чжунтянь.

Линь Цзюньцзюнь только что закончила напряженный рабочий день и собирала вещи, чтобы
уйти с работы.

В этот момент быстро вошел помощник с толстой стопкой документов.

— Менеджер Линь, мы только что получили уведомление от вышестоящего руководства, что
кто-то купил 20 вилл за один раз.

— Сколько? 20 зданий? Не слишком ли он богат?

Линь Цзюньжун сразу же испугалась этой цифры.

Вилла с видом на озеро Чжунтянь стоила не менее 20-30 миллионов, а более дорогие виллы
стоили десятки миллионов или даже около сотни миллионов.

Кто-то купил 20 зданий за один раз.

Это было бы несколько сотен миллионов.

Это было просто бесчеловечно!

Помощник недовольно пожаловался:

— Вышестоящее начальство попросило нас подготовить процедуры передачи за ночь. Я
собиралась поужинать со своим парнем, но теперь все пошло прахом.

Линь Цзюньцзюнь не смогла удержаться от усмешки.

— Ладно, хватит жаловаться. Они купили 20 вилл одним махом. Даже если бы ты сейчас
выходила замуж, тебе все равно пришлось бы возвращаться, чтобы разобраться с этим, не
говоря уже об ужине со своим парнем. Клиент - это бог!

Помощница издала протяжный вздох и начала разбирать документы о передаче.

Когда Линь Цяньцянь пила воду, она беспечно спросила: "

— Ах да, ты знаешь, кто купил столько вилл?



Чтобы купить столько вилл за один раз, он не должен быть никем в городе Чжунхай.

Ассистентка наклонила голову и задумалась на мгновение.

— Я думаю, его зовут Е Фэн.

— Пф-ф-ф.

Линь Цзюньцзюнь выплюнула воду изо рта, услышав это.

— Кто? Е Фэн? Это тот Е Фэн, который живет в особняке № 1?

Ассистентка почесала голову.

— Я так не думаю, верно? Разве у него уже нет виллы? Какой смысл покупать столько? Это
должно быть одно и то же имя, верно? Есть довольно много людей по имени Е Фэн.

Линь Цзюньцзюнь задумалась и поняла, что в ее словах есть смысл.

У Е Фэна уже был особняк №1. Зачем ему покупать столько?

Он собирался использовать его для разведения свиней?

Возможно, это было одно и то же название?

Да, наверное, так и есть.
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